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1. Motorovy olej:

1.1 Ukoly:
ﬂ Motorovy olej se vedle mazani loZisek a pohyblivych &asti motoru ujima také ulohy chlazeni, tésnéni a
Gisténi.

eMazani lozisek (hlavni loziska klikového hfidele; ojni¢ni loziska; loziska vackoveého hfidele, ulozeni
ozubeného pohonu...) a pohyblivych ¢asti motoru (pisty/vlozky valce; zdvihatka; ventilové packy;
ventily...).

e Chlazeni pistl (chladici kanal v pistnim dnu) a dobijeciho turbokompresoru pohanéného splodinami
hofeni. Motorovy olej pfebira tepelnou energii horkych konstrukénich ¢asti motoru a predava ji v
olejovém chladici vodé (tepelny vyménik motorovy olej/voda).

eTésnici u€inky mezi pistnim krouzkem a vlozkami valce.
« Cisténi a konzervace k zabranéni sedimentace v motoru. Spalovanim a opotfebenim vznikaji

usazeniny (popel; kovové tfisky...), které motorovy olej pojima. Caste&né se tyto usazeniny odfiltruji ve
filtru motorového oleje, dalsi ¢ast zGstane v motorovém oleji.
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1.2 Faktory vlivu:
1.2.1 VSeobecné faktory vlivu na stav pouzitého oleje:

Legenda k obrazku (zleva doprava po sméru HR):
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1.2.2 Obsah sulfatového popela jako faktor ovliviujici kvalitu motorového oleje:

LEANOX
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Motoroveé oleje bohaté na opel jsou velmi odolné, avSak "necitlivé k motoru™!
Jinak je vSak potfeba minimalni podil popela v motorovém oleji k docileni "efektu suchého mazani®.

1.3 Technické pokyny (okrajové podminky):
Z téchto riznorodych pozadavki Ize jednoduSe odvodit, pro¢ ma motorovy olej tak rozhodujici vliv na
uspokojivy chod motoru.
Pro vybér motorového oleje a k uréeni Zivotnosti motorového oleje a k interpretaci analyz pouZitého oleje
plati nasledujici technické pokyny.
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Motorovy olej/prostredek na mazani motoru:
Mazaci oleje fady 2 a 3 - skladkovy plyn silné zatiZzeny Skodlivinami 1000-0125
Mazaci oleje fady 2 a 3 — mirné zatiZzeny bioplyn nebo skladkovy plyn 1000-1105
Mazaci oleje fady 2 a 3 — zemni plyn bez siry, plyn LPG, plyn LBG a vycistény bioplyn 1000-1106
Mazaci oleje fady 4 a 6 (fady 2 a 3) - fady 4 a 6 — zemni plyn bez siry, bioplyn,
skladkovy plyn a zvlastni plyn; fady 2 a 3 - zemni plyn bez siry, je-li zadan olej s
malym popelem 1000-1107
Postup schvalovani pro rlizné motorové mazaci oleje 1000-0099A
Mezni hodnoty vyjetého oleje u plynovych motord GE Jenbacher 1000-0099B
Postup | vyhodnoceni Zivotnosti oleje dle specifik zafizeni 1000-0099C
Urceni pocatecni hodnoty pH (ipH) pouzitého mazaciho oleje ve smyslu TN 1000-
0099B 1000-0099D
Interpretacni pomucka k analyzam pouzitych Motorovych mazacich oleju 1000-0099K
Odbér vzork(l motorového oleje 1000-0112

2. Chladici voda:

Ukoly:

Chladici voda v primarnim okruhu (vodni okruh pro chlazeni motoru) a okruhu s horkou vodou slouZi jako
nosi¢ tepla. Chladici vody primarniho okruhu pfebira tepelnou energii motoru a pfedava ji pfes tepelny

vyménik okruhu s horkou vodou.

Technické pokyny (okrajové podminky):

PFirodni voda jsou bud kysela (hodnota pH <7) nebo zasadita (hodnota pH >7). Také druh a mnozstvi

rozpudténych latek a druh a mnozstvi koloidnich suspenzi ovliviuje kvalitu vody.

eKysela voda napada Zelezné a médéni ¢asti.

eZasadita voda napada hlinikové ¢asti. Zasadita voda je zpravidla také tvrda a podporuje tvoreni

vodniho kamene.

Aby jste zjistili, zda vodu, kterou mate na misté k dispozici, je moZné pouZit jako chladici prostiedek v

zarizenich GE Jenbacher, musi se pfed prvnim naplnénim nejprve provést analyza vody.

Neodpovida-li zkoumana voda pozadovanym okrajovym podminkam (technické pokyny), je tfeba ji
pfimérené pfipravit. Na zakladé geografickych poméru se do vody pfidava ochrana proti mrazu podle

technickych pokyna 1000-0201.

Abychom Vam pomohli pfi posouzeni a pfipravé chladici vody, plati nasledujici technické pokyny.

Chladici voda:

Povaha motorové chladici vody v uzavfenych obé&zich 1000-0200
Prostaedkyprotimrazoviochrany 1000-0201
Pfisada k chladici vodé pro ochranu proti korozi 1000-0204
Vlastnosti obéhové vody v horkovodnich a teplovodnich vytdpécich zafizenich 1000-0206
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3. Horlavy plyn:

3.1 Ukoly:
Ke spalovani v prostoru valcu je potfeba hoflava smés vzduchu a plynu. Pfitom je hoflavy plyn nosi¢em
energie a vzduch nosi¢em kysliku.
Metanové Cislo (MZ) a vyhifevnost (HU) jsou veli€iny popisujici hoflavy plyn. Metanové €islo posuzuje
odolnost proti detona&nimu spalovani a uréuje zakladni provedeni motoru.
SloZeni hoflavého plynu je rozhodujici pro dimenzovani motoru a vybaveni a ma enormni vliv na
vlastnosti chodu, poruchovost a o¢ekavanou zivotnost plynového motoru.

Legenda k obrazku zleva doprava, shora dol(:
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3.2 Urcéeni metanového cisla:
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3.3 Technické pokyny (okrajové podminky):

A Motor je vybaven plynovym motorem s kvalitou, kterou zakaznik urcil v objednavce, a pfi prvnim
uvedenim do provozu se tento plyn optimalizuje.
Z tohoto dlvodu je pfi zméné kvality hnaciho plynu bezpodmineéné nutné informovat o tom servisni
sluzbu GE Jenbacher!
Abychom Vas podpofili pfi posuzovani hnaciho plynu, plati nasledujici technické pokyny.

Hnaci plyn:
Jakost pohonného plyn 1000-0300
Nepaitomnost kondenzatu v pohonnych plynech pro plynovi motory GE Jenbacher 1400-0091
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